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SUUNTO FOOT POD MINI/
SUUNTO MOVESTICK /
SUUNTO MOVESTICK MINI

QUICK GUIDE

== 2. INSTALL® G 3. NORMAL USE ?

% ACTIVATE / DEACTIVATE 2

&p 1. PAIR @

1.
‘-) ’

@ NOTE: For pairing details, see wrist unit’s online User Guide. (3)

1. Activate POD to connect.® 1. POD activates after a few strides.("®

-) POD found

2. POD deactivates after 30 minutes
of no movement.("¥

@ 30min

@ NOTE: Make sure there
are no active HR belts or
PODs within 15m (49 ft),

or other electronic devices
within5m (16 ft). (4)

@ NOTE: Distance remains zero until you start recording. (10)

3. 3. Start exercise."”

— N
AJ<3mi10ft paired
90"

@ NOTE: You only need
to pair once. If pairing fails,
repeat steps 1-3. (5)

N —

SUUNTO MOVESTICK 1© === 3. TRANSFER DATA @) X 5. EXPLORE MOVESCOUNT ©5 ey GET MORE G2
o |

~

| .|

C 4. NORMAL USE 6"

1. INSTALL MOVESLINK ¢® &+ 2. REGISTER TO MOVESCOUNT ©@#

1. Go to www.movescount.com/moveslink.('? 1. Go to www.movescount.com.®) 1. www.suunto.com/mysuunto

DELINE

1. Start the transfer from your device.®® 1. Plan and follow your progress.©9

LP Mon Tue

Wed Thu  Fri Sat  Sun

t
o A CAUTION: Do not Movescott videos guides Q&A repair help
0 plug in before installing | | » I =
N0 D¢ I oveslink! (20) O S ——
<2m/6ft 4
]
1"

www.movescount.com

log plan  talk study share

2. Download, install and activate Moveslink.?" 2. Create your account.® 2. Start the transfer from your device.®®) 2. Wait for transfer to complete.®?

nt
Movescotiy

@ TIP: You can transfer Moves without logging into
Movescount.com. (33)

<2m/6ft internet connection. Your Moves are uploaded automatically P
to Movescount when a connection is available. (34)

=
@ I | @ TIP: You can transfer Moves to Moveslink without an 25
4+ — =

@ NOTE: For details, see PRIVATE > SETTINGS > Moveslink. (29)

@ NOTE: Icon is visible when Moveslink is active. (22)

B noTE: Moveslink is compatible with 3. Enter email and password when prompted. 2. Search for "Movescount” in YouTube™.G?
: Moveslink i ible wi N 30)
o PC: Windows XP, Vista, 7, 8. Wait for transfer to complete.
@) MAC: Intel-based, running OS X version 10.5 or later. (23) You TUhe
\)
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sk SLOVENCINA sl SLOVENSCINA pl POLSKI cs CESTINA hu MAGYAR bg BbJFAPCKUN tr TURKCE
1. SUUNTO FOOT POD MINI 16. SUUNTO MOVESTICK sluzbe YouTube™. 1. SUUNTO FOOT POD MINI 16. SUUNTO MOVESTICK 35. RAZISCITE MOVESCOUNT 1. Czujnik SUUNTO FOOT POD MINI  16. Urzadzenie SUUNTO MOVESTICK 33, WSKAZOWKA: Mozesz przenosi¢ 1. SUUNTO FOOT POD MINI 16. SUUNTO MOVESTICK ve sluzbé YouTube™. 1. SUUNTO FOOT POD MINI 16. SUUNTO MOVESTICK internetkapcsolat nélkiil is 1. SUUNTO FOOT POD MINI 16. SUUNTO MOVESTICK 37. Notbpcete “Movescount”s 1. SUUNTO FOOT POD MINI 16. SUUNTO MOVESTICK arayin.
2. PAROVANIE 17. SUUNTO MOVESTICK MINI 38. ZISKATVIAC 2. ZDRUZEVANE 17. SUUNTO MOVESTICK MINI 36. Nacrtujte napredek in mu 2. PAROWANIE 17. Urzadzenie SUUNTO MOVESTICK  nikibez ogowana s do 2. PAROVANI 17. SUUNTO MOVESTICK MINI 38 ZISKEJTEVICE 2. PAROSITAS 17. SUUNTO MOVESTICK MINI dtmasolhatja a Moveslink 2. C(/IROABAHE 17. SUUNTO MOVESTICK MINI YouTube™, 2. ESLESTIRME 17. SUUNTO MOVESTICK MINI 38. DAHA FAZLASINI ALIN
3. POZNAMKA: Informécie i 3. OPOMBA:Za podrobnostio sledite. 3. UWAGA: Szczegdtowe informace serwisu Movescount.com. 3. POZNAMKA: Informace o 3. MEGIEGYZES: A péositissal ; oldalra, Az adatféflok kapesolat 3. BENEXKA:3anoppobhocrn 18, MHCTAIVIPAHE HA MOVESLINK 38, MIONYETE N1OBEAE 3. NOT: slestirme hakkinda bilgi :
. o pérovani, ;lid'online 18. INSTALACIA MOVESLINK . zdruievaﬁ'u i oaleite spletni 18. NAMESTITEV PROGRAMSKE 37.V storitvi YouTube™ poiscite : dotycz .(e arowania zostaly 34. WSKAZOWKA: Mozesz przenosi¢ : Arovéni na.'dete vonline 18. INSTALACE MOVESLINK . @ csolatban' olvassa el a 18. A MOVESLINK TELEPITESE létrejotte esetén automatikusan OTHOCHO cA1BOABaHETO BT 19. OTipeTe Ha www.movescount. : icin i)ilek initesinin cevrimic 18. MOVESLINK'l KURMA
parovan, vid onin 19. Otvorte www.movescount.com/ nju st oglejte sp OPREME MOVESLINK yczace p 18. INSTALACJA APLIKAC)I parovani hajdete 19, Oteviete po assa el 19. Ltogasson el felmasolddnak a Movescount ounaiik MoTpe6iTencoto com/moveslink. ¢ NEEVIMIC 19, www.movescount.com/
Pouzivatelski prirucku moveslink uporabniski prirocnik za 19. Pojdite na podane w internetowym MOVESLINK ofazenia internetowedo. Uzivatelské piirucce WWW.movescount.com/ csuklon hordhatd egység WWW.movescount.com/ oldalra bKOBOZCTEO 3 MOZyNa 32 20, BHUMAHYE: He skiousaiire Kullanim Kilavuzu'na bakin. moveslink adresine gidin
néramkového pristroja e Nomrin i zapestno enoto. : Podreczniku uzytkownika i pota o 90. ndramkového pfistroje. o ) felhaszndloi utmutatdjat az o ) . 4 Y . . . 4. NOT: 15 m (49 ft) dahilinde K AT- e
4. POINAMKA: Overte, Je vo 20. POZOR: Nepripojujte zariadenie 4. OPOMBA: Prepricaite se. da v www.movescount.com/ narecznego wyéwietlacza 19. Wejdz na strone Twoje wyniki zostang przestane 4. POINAMKA: Ovéite, 7o ve moveslink. interneten moveslink oldalra. 35. A MOVESCOUNT OLDAL KUTKaTa. npeay Aa UHCTanupare akif hichir HR kemerinin 20. DIKKAT: Moveslink'i kurmadan
c : e pred nainstalovanim aplikacie - OPDVIDA: Frepricajte se, moveslink. & N gowysw . www.movescount.com/ . © - ' L. 20, POZOR: Nepfipojujte piistroj . Y 20. VIGYAZAT: A Moveslink : ‘ 4. BENEXKA: YBepere ce, ue Hama Moveslink! <ot once takmayin!
vzdialenosti 15 metrov nie " radiju 15 m ni aktivnih pasov " . 4. UWAGA: Sprawdz, czy w " y . vzdalenosti 15 metrii neni zadny P PRCRU 4. MEGJEGYZES: Ellendrizze, Pip | MEGISMERESE . veya POD'un veya 5 m (16 ft) HET S,
o, . < Moveslink! S L 20. POZOR: Ne vstavljajte, dokler ne P moveslink. automatycznie, gdy potaczenie P o pred nainstalovanim aplikace " G telepitéséig ne csatlakoztassal forf ‘ i L aKTUBHI KonaHu 3a cbpfieved  21. /13ternete, unctanupaiite u e o 21. Moveslink'i indirin, yiikleyin ve
sti Ziadne aktivne hrudné 21. Natitajte, nainstalujte a za merjenje srcnega utripa ali namestite programske opreme odlegtosci mniejszej niz 15 20. PRZESTROGA: Nie podtaczz] aktivni hrudni ps ani POD, nebo Moveslink! hogy 15 m-en (49 labon) belil 21. Toltse e, telepitse és aktivélja a 36. Készitsen edzéstervet, és kbvesse pHTbM Wik POD-08¢ B pamyc aktvgmpaiite Moveslink dahilinde elektronik cihazin etkinlestirin,
pasy alebo PODy, alebo vo aktivujte aplikaciu Moveslink. naprav POD ter ka.k”n'h koli Moveslink! m (49 stop) nie znaldujq sig przed zainstalowaniem aplikacji 5 ¢ ve VZdal?"D,S“ 15 metri Zidné 21. Stahnéte, nainstalujte a nincs-e mis aktfy pulzusmérd Moveslink szoftvert. flyomon a fEJIOdesfﬂ . ot 15 m (49 ft), wuto apyru 22. BENEXKA: Korato Moveslink e buIL{nmadlglnd_an emin olun. 22. NOT: Moveslink etkinken simge
vzdialenosti 5 metrov Ziadne 22. POZNAMKA: Kedie aplikicia drugih elektronskih naprav v 21. Prenos, namestitev in aktiviranie aktywne pasy do mierzenia Moveslink! 35. POZNAWANIE MOZLIWOSCI elektronické zafizeni. aKtivuite Moveslink v vagy POD, illetve 5 m-en (16 22. MEGJEGYZES: A Moveslink 37.Irjaa,Movescount” szt a eTeKTDOHHI YCTDOICTBA B aKTUBHO, C@ BIKIa HerogaTa 5. NOT: Yalnizca bir kez eslestirme Griinii,
elektronické zariadenia. : WA tedje ap radiju5 m. : . 1an) tetna lub czujniki POD albo czy P e 5. POZNAMKA: Pdrovat musite A el i " Iabon) beliil nincs-e mds aktiv iR YouTube™ keresGjébe. POHHA YCTP! ) C& BN yapmaniz gerekir. Eslestirme 9 - Movedi
VTN " . Moveslink aktivna, je ikona N - programske opreme Moveslink. PR 21. Pobierz, zainstaluj i wacz PSR . < 22.POZNAMKA: kdyz je Moveslink ; ? aktivitdsat ikon jelzi. pagmycor 5m (16 ft). UKOHA. 23. NOT: Moveslink
5. POINAMKA: Parovanie spravite ;oo 5. OPOMBA: Postopek zdruzevanja 5, (pq\a: lkona postane vidna, wodlegtoSci mniejszej nizSm s e Moveslink. 36. Zaplanuj i realizuj swoje postepy. pouze jednou. Pokud pérovant "5y : e et kona. elektronikus berendezes. 23 MEGJEGYZES: AMoveslink 38, BOVEBBEN 5. BENEXKA: Cagossakero 23. GENIEXKA: Moveslink e baansiz olursa, 1.=3. adimlan " pe. i o X Vista, 7, 8.
:)baa'kauz.‘teAlfrgErﬂvig'e zyha, 23. POZNAMKA: Aplikacia Moveslink %?La;:vgﬁf:‘gé"lﬁ E:erEoﬁlﬁte ko je programska oprema (Jrg ﬁgg;lg'slémgmgzﬁs Ine 2. UWAGA: Tkona jest widoczna, 37. Poszukaj, Movescount”na selze, opakuite kroky 1-3. 23. POZNAMKA: Aplikace Moveslink 5. ZAEGSJZ Eﬂgﬁil ‘2 pgzrgiswetaﬁ;(asak a kovetkezd rendszerekkel € Heobxoaumo ia ce cbemectumo ¢ PC: Windows XP, tekrarlayin. MAC: Intel tabanli, 0 X siirim
pv ) ) 1= je kompatibilnd s forake odJ1 03 pe, p Moveslink aktivna. 5 UWqAGA' Parowanie w kdnu'e gdy aplikacja Moveslink jest 6. INSTALACE je kompatibilni s g)r/osita's sikertelgen isrﬁe’tel'e kompatibilis: M3BBPLLUM CAMO BEAHBXK. AKO Vista, 7, 8. 6. KURMA 10.5 veya iizerini calistiran
6. INSTALACIA PC: Windows XP Vista, 7, 8. : 23.0POMBA: Programska oprema - GWAAR: Farowanie wykonuje wlaczona. PAT——— PC: Windows XP, Vista, 7, 8. P Lelen, d PC: Windows XP, Vista, 7, 8. CABOABZHETO € HeyCTelLHo, MAC: 6a3upanu Ha Intel, ¢ 05 X sistemlerle uyumludur,
Y . Sl o sie tylko raz. Jesli parowanie nie RV o 7. NORMALNI POUZIVANI y meg az 1-3. lépést. y A i 7. NORMAL KULLANIM
7. NORMALNE POUZIVANIE MAC: procesor Intel, 0 X verzie 6. NAMESTITEV Moveslink je zdruzljiva z e . - 23. UWAGA: Aplikacja Moveslink jest Aktivovanim PODU iei piinoi MAC: procesor Intel a 0 X verze MAC: Intel-alapd, 10.5-6s vagy noBTopeTe CTbki 1-3. Bepcust 10.5 v no-HoBa. o N , iR
B o . A powiedzie sie, powtérz kroki 8. Aktivovanim PODu jej pripojte. (T o s i 8. Baglamilacak POD'u etkinlestirin. 24. MOVESCOUNT'A KAYDETTIRME
8 Aktivui - 10.5 alebo novsi. NORMALNA UPORABA Racunalnik: Windows XP, zgodna z Jainé : 10.5 nebo novéjsi. 6. TELEPITES Gijabb verzioji S X rendszer 6. WHCTANIWPAHE 24. PETVCTPUPAWTE CEB .
. Aktivuite POD, aby sa pripojil. ; 7. NORMALNA UPORAB; Vista, 7, 8 - Komputerami PC z systemani 9. latnétezamamenavat, = ) alatt futd 7. HOPMATHO ON3BAHE MOVESCOUNT 9. Kaydetmeye baglaym. 25. www.movescount.com adresine
9. Iatnite zaznamendvat. 24. REGISTRACIA DO MOVESCOUNT 8. VKkljucite napravo POD za MAC: operaciisk sistem na 6. INSTALACJA operacyinymi: Windows XP. 10. POZNAMKA: Vzdélenost zlistavé  24. REGISTRACE DO MOVESCOUNT 7. RENDES HASZNALAT o 8 A iire POD %.0 t 10. NOT: Kayit yapmaya baslayincaya ~ gidin.
10. POZNAMKA: Vzdialenost ostéva  25. Otvorte www.movescount.com. povezavo. o iplnteIJOS N raslitice 10.5 " ) VFsta 7‘“8_" ' ' nulova, dokud nezahjite 25. Otevrete www.movescount.com. 8. Akapcsolat létrehozdsshoz 24. REGISZTRALAS A MOVESCOUNT - hKTMBUparTe FOD-a, 32 Aa - UTWRETE Ha Www.movescount. kadar mesafe sifir kalir. 26. Hesabinizi olusturun.
nulova, pokial nezacnete 26. Viytvorte svoj Gcet. 9. Zacnite snemati. gli nm?e'ie " 7. NORMALNE UZYTKOWANIE Komputerami MAC:2 zaznamenévani. 26. Vytvofte svij icet. kapcsolja be a POD-ot. OLDALON 9 g‘”"““"”e BpD3Ka. % E"‘"' . 11. Egzersize baslaymn. 27, VER] AKTARMA
zaznamendvat. 27. PRENOS DAT 10. OPOMBA: Razdalja ostane nic, i 8. Wiz caujnik POD w celu focesoram ntl 2 ystermem 1. Zahajte cvicent. 27. PRENOS DAT 9. Keadje meg  rogaitést. 2. Litogasson el 10 EENEXKA: Pascrontetoactasa 27, TPDUBLPTAHE HA TAHH 12. ETKINLESTIRME /DEVREDEN 28, Cihazinizdan aktarimi basatn,
11. Zanite cvidi. : N dokler ne zacnete snemati. 24. REGISTRACIJA NA MOVESCOUNT pofaczenia. procesor , ZSYSte B . 10. MEGJEGYZES: A tévolsg értékea  www.movescount.com oldalra. - - Fa3CTOAHMETO OCTaBa 2/ A . s e agatin.
28. Prenos zacnite z vasho pristroja. 11, Zaénite 2 vajo. 25, Pojdite na 9. Roznocanii zavis. operacyjnym 0S X (wersja 10.5 12. AKTIVACE / DEAKTIVACE 28. Spustte pienos ze svého riazités megkezdéséia 0 marad. 26, Hozzon létre sajat profilt. HyNa, 0KATo He #a  28.3anouHeTe npexsbp ot IKARMA 29. NOT: Aynintilar igin bkz. OZEL >
12. AKTIVACIA / DEAKTIVACIA 29. POZNAMKA: Detaily, vid . jo. X W\i/w M oo o UWKGA' DJ0 mpoﬁentu Jub nowsze). 13. POD se aktivuje po nékolika pristroje. " Kegzd'e e gaz edzéstg . 26. jat profit. sanucaare. BaLIETO YCTOWCTBO. 13. POD, birkag adimdan sonra AYARLAR > Moveslink.
13. POD sa aktivuje po niekolkych SUKROMIE > NASTAVENIA > 12. VKLOP/IZKLOP 26, Uotunntoragup o " oap0ctscin i odletosé 24 REJESTRACJAW SERWISIE rychlych krocich. 29. POZNAMKA: Podrabnosti, viz - Neztjemeg ©27. ADATATVITEL 11. 3anounere ynpaxermero.  29. BENEXKA: 3a nogpoBHoctu etkinlesir. 30. istendiginde e-posta ve
rychlych krokoch. Moveslink. 13. Naprava POD se vklopi po nekaj - Ustvarite racun. b dpzie ferowap g . MOVESCOUNT 14. POD se deaktivuje po 30 SOUKROMI > NASTAVENI > 12. BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS 28. Inditsa el az adatatvitelt a 12. AKTUBUPAHE / IEAKTUBIPAHE inkTe PRIVATE > SETTINGS > 14.POD, 30 dakika hareketsiz parolayi girin. Aktarimin
14. POD sa deaktivuje po 30 30. Po vyzve zadajte e-mail a heslo. korakih. 27. PRENOS PODATKOV 1 Rgz ocznii twi(zenie 25. Weid na stron minutach bez pohybu. Moveslink. 13. APOD néhany futdlépés utan késziilékrdl. 13. POD-bT ce akTMBUpa Ul Moveslink. kalmadan sonra devreden ¢ikar. tamamlanmasini bekleyin.
minttach bez pohybu. Pockajte, az kym sa prenos 14. Naprava POD se izklopi po 30 28. Zacnite prenos iz svoje naprave. - Rozpocznij . . wv;w.movescoﬁm.(om. 15. VYMENA BATERIE 30. Po vyzvé zadejte e-mail a heslo. bekapcsol. 29. MEGJEGYZES: Bévebb HAKOMKO KpauKk. 30. BbBegete umeiin u napona 15. PiLi DEGISTIRME 31. NORMAL KULLANIM

15. VYMENA BATERII

nedokondi.

31. NORMALNE POUZIVANIE

32. Pockajte, az kym sa prenos
nedokondi.

33.TIP: Ddta o cviceni mozete
z pristroja preniest aj bez
prihlasenia do Movescount.com.

34.TIP: Ddta o cviceni mozete
preniest do aplikacie Moveslink
bez pripojenia k internetu. Déta
o cviceni budd na Movescount
odoslané automaticky, az bude
pripojenie k dispozicii.

35. PRECHADZANIE SLUZBOU
MOVESCOUNT

36. Planujte cvicenia a sledujte svoje
tspechy.

37. Hladajte vyraz“Movescount”v

minutah brez premikanja.
15. ZAMENJAVA BATERLE

29. OPOMBA: Za podrobnosti si
oglejte ZASEBNO > NASTAVITVE
> Moveslink.

30. Ko boste pozvani, vnesite
e-postni naslov in geslo.
Pocakajte, da se prenos zakljuci.

31. NORMALNA UPORABA

32. Pocakajte, da se prenos zakljuci.

33. NASVET: Premike (Moves) lahko
prenesete brez prijave v
Movescount.com.

34. NASVET: Premike (Moves)
lahko v Moveslink prenesete
brez internetne povezave.

Vasi Premiki (Moves) se

v Movescount prenesejo
samodejno, kadar je povezava
navoljo.

12. WEACZANIE /WYACZANIE

13. Czujnik POD wiacza sie po kilku
krokach.

14. Czujnik POD wytacza sie po
uptywie 30 minut bez ruchu.

15. WYMIANA BATERII

26. Utworz konto.

27. PRZENOSZENIE DANYCH

28. Rozpocznij przenoszenie z
urzadzenia.

29. UWAGA: Aby uzyskac bardziej
szczeg6towe informacje, patrz
PRYWATNE > USTAWIENIA >
Moveslink.

30. Wprowadz adres e-mail i hasto,
gdy pojawi sie odpowiednie
zapytanie. Poczekaj na
zakoriczenie przenoszenia.

31. NORMALNE UZYTKOWANIE

32. Poczekaj na zakoriczenie
przenoszenia.

Pockejte na dokoncen prenosu.

31, NORMALNI POUZIVANT

32. Pockejte na dokondent pienosu.

33.TIP: Data ze cviceni miizete
prenést i bez prihlaseni na
Movescount.com.

34 TIP: Data ze cviceni miiZete do
aplikace Moveslink prenést i
bez pripojeni k internetu. Vase
data cviceni jsou na Movescount
automaticky aktualizovéna poté,
<o je pripojent k dispozici.

35. PROZKOUMEJTE MOVESCOUNT

36. Naplanujte a sledujte své
Gispéchy cviceni.

37. Vyhledejte vyraz “Movescount”

14. A POD fél percnyi tétlenség utan
kikapcsol.

15. AZ ELEMEK CSEREJE

informéci6t itt olvashat: PRIVAT

> BEALLITASOK > Moveslink.
30. Ha a rendszer felszdlitja rd,

adja meg az e-mail cimét

ésa jelszavét. Vdrja meg az

adatatvitel végét.

31. RENDES HASZNALAT

32. Vidrja meg az adatatvitel végét.

33.TIPP: Az adatfdjlokat a
Movescount.com oldalra
torténd bejelentkezés nélkiil is
dtmasolhatja.

34.TIPP: Az adatfdjlokat

14. POD-bT ce peakvaupa cnef 30

npy novckBake. M3uakaiite

MUHYTY 6e3
15. CMAHA HA BATEPUATA

PEXBPIAHETO A2 NP

31. HOPMAJTHO MON3BAHE

32. W3vakaiite npexBbpnAHeToO Aa
NPUKNYM.

. (bBET: Moxere pa
npexbpnate Moves, 6e3 aa
Bnm3ate B Movescount.com.

34. CbBET: Moxerte ga

npexbpnate Moves kbM
Moveslink, 6e3 ga umare
UHTEPHET BPb3Ka. Bawwute
Moves ce kauBar aBTOMaTH4HO
8 Movescount, Koraro ce nossu

w
o

BPb3Ka.

35. Y3CNEABAVITE MOVESCOUNT

36. MnatupaiiTe 1 cnepete BoA
Hanpeabk.

32. Aktarimin tamamlanmasini
bekleyin.

33. IPUCU: Hareket verilerini
Movescount.com sitesinde
oturum agmadan
aktarabilirsiniz.

34. IPUCU: Hareket verilerini
Moveslink'e bir Internet
baglantisi olmadan
aktarabilirsiniz. Hareketleriniz,
baglanti kuruldugunda
Movescount'a otomatik olarak
yiiklenir.

35. MOVESCOUNT'I TANIMA
36. llerleme planinizi yapin ve buna

uyun.
37. YouTube™'da "Movescount™'t
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A\ CAUTION: DO NOT
APPLY SOLVENT OF ANY
KIND.

APOZOR:
NEPOUZIVAITE ZIADNE
ROZPUSTADLA.

A POZOR: NE
UPORABLJAJTE
KAKRSNIH KOLI
RAZTOPIL.

A PRZESTROGA: NIE
UZYWAJ ZADNYCH
ROZPUSZCZALNIKOW.

/» POZOR: NEPOUZIVEJTE
ZADNA ROZPOUSTEDLA.

AVIGYAZAT: NE
TISZTITSA OLDOSZERREL!

A BHUMAHME: HE
MPUNATAVTE HUKAKDBB
PA3TBOPUTEN

4 DIKKAT: HICBIRTUR
COZUCU UYGULAMAYIN.

A CAUTION: DO NOT
KNOCK OR DROP.

A POZOR:
PREDCHADZAJTE.
NARAZU ALEBOPADU.

A\ POZOR: NE UDARJAJTE
PO NAPRAVIIN NE
MECITE JENATLA.

A PRZESTROGA:
NIE UDERZAJ ANINIE
UPUSZCZA).

/A POZOR: ZABRANTE
UDERUM NEBO PADU.

AVIGYAZAT: NE
UTOGESSE ES NE EJTSE
LE!

A BHUMAHMUE:
HE YOPAUTE N HE
M3NYCKAUTE

/s DIKKAT: VURMAYIN VE
DUSURMEYIN.

A CAUTION: DO NOT
APPLY INSECT REPELLENT.

\ POZOR: NEPOUZIVAJTE
PRIPRAVKY PROTI HMYZU.

A POZOR: NE N
UPORABLJAJTE RAZPRSIL
PROTI INSEKTOM.

A PRZESTROGA: NIE
STOSUJ SRODKOW
ODSTRASZAJACYCH
OWADY.

/A POZOR: NEPOUZIVEJTE
REPELENT PROTI HMYZU.

AVIGYAZAT: NE
HASZNALJON
ROVARRIASZTOT!

A BHUMAHUE: HE
NPUNATATE PEMENEHT
3A HACEKOMW.

/\ DIKKAT: BOCEKSAVAR
SIKMAYIN.

A CAUTION: TREAT AS
ELECTRONIC WASTE.

A\ POZOR: PO
SKONCENI ZIVOTNOSTI
ZACHADZAJTE AKO

S ELEKTRONICKYM
ODPADOM.

A\ POZOR: RAVNAJTE
KOT Z ELEKTRONSKIMI
ODPADKI.

A PRZESTROGA:
TRAKTOWAC JAKO
ODPAD ELEKTRONICZNY.

A\ POZOR: PO
SKONCENI ZIVOTNOSTI
ZACHAZEJTE JAKO

S ELEKTRONICKYM
ODPADEM.

AVIGYAZAT:
ELEKTRONIKUS
HULLADEKKENT
ARTALMATLANITSA!

A BHUMAHUE:

NA CETPETUPA
KATO ENEKTPOHEH
OTNAADBK.

4 DIKKAT: ELEKTRONIK
ATIK ISLEMI YAPINIZ.

@ SUUNTO CUSTOMER SUPPORT

1. www.suunto.com/support
www.suunto.com/mysuunto

2. AUSTRALIA +61 1800 240 498
AUSTRIA +43 720 883 104
CANADA +1 800 267 7506
CHINA +86 010 84054725
FINLAND +358 9 4245 0127
FRANCE +33 4 8168 09 26
GERMANY +49 89 3803 8778
ITALY +39 02 9475 1965
JAPAN +81 3 4520 9417
NETHERLANDS +31 10713 7269
NEW ZEALAND +64 9887 5223
RUSSIA +7 499 918 7148
SPAIN +34 911143 175
SWEDEN +46 8 5250 0730
SWITZERLAND +41 44 580 9988
UK +44 20 3608 0534
USA +1 855 258 0900
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en ENGLISH

WARNING: ALWAYS CONSULT YOUR DOCTOR BEFORE BEGINNING AN EXERCISE
PROGRAM. OVEREXERTION MAY CAUSE SERIOUS INJURY.

WARNING: ALLERGIC REACTIONS OR SKIN IRRITATIONS MAY OCCUR WHEN
PRODUCT IS IN CONTACT WITH SKIN, EVEN THOUGH OUR PRODUCTS COMPLY WITH
INDUSTRY STANDARDS. IN SUCH EVENT, STOP USE IMMEDIATELY AND CONSULT A
DOCTOR.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Operating temperature: -10° C.... +60° C/ +14°F .. +140° F

Storage temperature: -30° C... +60° C/-22°F ... +140° F

Frequency (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2.4 GHz Suunto ANT
Frequency (FOOT POD): 2.4 GHz Suunto ANT and ANT+™
Water-resistance (FOOT POD): 10 m / 33 ft

Battery (FOOT POD): CR2032

Accuracy (FOOT POD: Uncalibrated 95%, calibrated 98%

Sensor Accuracy Range (FOOT POD): 0°C ... +40°C/ +32°F ... +104° F
Battery life (FOOT POD): ~1 year in normal use

SUUNTO LIMITED WARRANTY

Suunto warrants that during the Warranty Period Suunto or a Suunto Authorized
Service Center (hereinafter Service Center) will, at its sole discretion, remedy defects

in materials or workmanship free of charge either by a) repairing, or b) replacing, or

) refunding, subject to the terms and conditions of this Limited Warranty. This Limited
Warranty is only valid and enforceable in the country of purchase, unless local law
stipulates otherwise.

Warranty Period

The Limited Warranty Period starts at the date of original retail purchase. The Warranty
Period is two (2) years for display devices. The Warranty Period is one (1) year for
accessories including but not limited to PODs and heart rate transmitters, as well as for
all consumable parts.

Exclusions and Limitations

This Limited Warranty does not cover:

1.a) normal wear and tear, b) defects caused by rough handling, or c) defects or
damage caused by misuse contrary to intended or recommended use;

2. user manuals or any third-party items;

3. defects or alleged defects caused by the use with any product, accessory, software
and/or service not manufactured or supplied by Suunto;

4. replaceable batteries.

This Limited Warranty is not enforceable if item:

1. has been opened beyond intended use;

2. has been repaired using unauthorized spare parts; modified or repaired by
unauthorized Service Center;

3. serial number has been removed, altered or made illegible in any way, as
determined at the sole discretion of Suunto;

4. has been exposed to chemicals including but not limited to mosquito repellents.
Suunto does not warrant that the operation of the Product will be uninterrupted or
error free, or that the Product will work with any hardware or software provided by
a third party.

Access to Suunto warranty service

You must have proof of purchase to access Suunto warranty service. For instructions
how to obtain warranty service, visit www.suunto.com/warranty, contact your local
authorized Suunto retailer, or call Suunto Help Desk +358 2 2841160 (national or
premium rates may apply).

Limitation of Liability

To the maximum extent permitted by applicable mandatory laws, this Limited
Warranty is your sole and exclusive remedy and is in lieu of all other warranties,
expressed or implied. Suunto shall not be liable for special, incidental, punitive or
consequential damages, including but not limited to loss of anticipated benefits, loss
of data, loss of use, cost of capital, cost of any substitute equipment or facilities, claims
of third parties, damage to property resulting from the purchase or use of the item

or arising from breach of the warranty, breach of contract, negligence, strict tort, or
any legal or equitable theory, even if Suunto knew of the likelihood of such damages.
Suunto shall not be liable for delay in rendering warranty service.

FCC compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation. This product has been tested to comply with

FCC standards and is intended for home or office use. FCC WARNING: Changes or
modifications not expressly approved by Suunto could void your authority to operate
this device under FCC regulations.

CE
The CE mark is used to mark conformity with the European Union EMC directives
89/336/EEC and 99/5/EEC.

© Suunto Oy. All Rights reserved.
Suunto is a registered trademark of Suunto Oy.
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b\ VAROVANIE: PRED ZAHAJENIM CVICEBNEHO PROGRAMU SA INFORMUJTE U
LEKARA. PREPINANIE MOZE SPOSOBIT VAZNE PORANENIA.

A\ VAROVANIE: AJ KED NASE VYROBKY SPLNAJU PRIEMYSLOVE STANDARDY,
MOZE PRI KONTAKTE VYROBKU S POKOZKOU DOJST K ALERGICKEJ REAKCII ALEBO
PODRAZDENI POKOZKY.V TYCHTO PRIPADOCH OKAMZITE PRESTANTE VYROBOK
POUZIVAT A KONTAKTUJTE LEKARA.

TECHNICKE INFORMACIE

Prevadzkova teplota: -10° C... +60° C/ +14°F ... +140° F

Skladovacia teplota: -30° C ... +60° C/-22°F ... +140° F

Frekvencia (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT
Frekvencia (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT a ANT+™

Odolnost proti vode (FOOT POD): 10 m / 33 st.

Batéria (FOOT POD): CR2032

Presnost (FOOT POD): Nekalibrovany 95%, kalibrovany 98%

Rozsah presnosti snimaca (FOOT POD): 0° C ... +40°C/ +32°F ... +104° F
Zivotnost batérie (FOOT POD): ~ 1 rok pri normalnom pouzivani

OBMEDZENA ZARUKA SUUNTO

Firma Suunto zaru¢uje, ze v priebehu Zaru¢nej doby budu firma Suunto alebo
autorizované servisné strediska Suunto (dalej iba Servisné strediska), v rdmci
podmienok tejto Obmedzenej zaruky, na zéklade vlastného uvazenia, bezplatne
nahradzovat defekty materialov alebo spracovani a) opravenim, alebo b) vymenou,
alebo c) ndhradou. Tato Obmedzena zéruka je platna a vymahatelna iba v krajine,
v ktorej doslo k nakupu, ak to nie je miestnymi zdkonmi stanovené inak.

Zarucna doba

Zaruc¢na doba zacina diom nakupu pévodnym kupujuicim. Zaru¢na doba pristrojov
s displejom je dva (2) roky. Zaru¢na doba na spotrebné materialy a prislusenstvo
pre vsetky vyrobky, vratane (ale nie vyhradne) pristrojov POD a zariadeni pre prenos
srde¢nej frekvencie, je jeden (1) rok.

Vyltcenia a obmedzenia

Tato Obmedzena zéruka sa nevztahuje na:

1.a) normalne opotrebenie a odreniny, b) defekty spdsobené hrubym zachadzanim,
alebo c) defekty a poskodenia spésobené nespravnym pouzivanim alebo
pouzivanim v rozpore s odporicanim;

2. pouzivatelské prirucky alebo polozky tretich stran;

3. defekty a Udajné defekty spdsobené pouzivanim s akymkolvek vyrobkom,
prislusenstvom, softvérom alebo sluzbou nevyrobenou alebo nedodanou firmou
Suunto;

4. vymenitelné batérie.

Tato Obmedzena zaruka nie je vynutitelnd, ak:
1. bol predmet otvoreny mimo predpokladané pouzitie;
2. bol vyrobok opravovany pomocou neautorizovanych nahradnych sucasti;

upravovany alebo opravovany neautorizovanym Servisnym strediskom;

bolo odstrdnené, upravené alebo inak poskodené vyrobné ¢islo, na zaklade

vyhradného uvézenia firmy Suunto;

. bol vyrobok vystaveny pésobeniu chemikalii, vratane, ale nie vylucne,
odpudzovacom hmyzu.
Suunto nezarucuje, ze prevadzka Vyrobku bude neprerusovand alebo bezchybna
alebo ze Vyrobok bude pracovat s inym hardvérom ¢i softvérom dodanym tretou
stranou.
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Pristup k zarucnej sluzbe Suunto

Pre pristup k zaru¢nej sluzbe Suunto musite dolozit doklad o zakupeni. Informacie

o ziskani zéru¢ného servisu ziskate na www.suunto.com/warranty, kontaktujte
miestneho autorizovaného predajcu Suunto alebo volajte technicki podporu Suunto
+358 2 2841160 (mdzu byt pouzité medzinarodné alebo priplatkové sadzby).

Obmedzené rucenie

Do maximélneho rozsahu povoleného pouzitelnymi zavaznymi zdkonmi je tato
obmedzena zaruka vas jediny a vylu¢ny prostriedok a nahradzuje vsetky ostatné
zaruky, vyjadrené alebo predpokladané. Firma Suunto nebude zodpovedat za
zvlastne, néhodné, trestné alebo néasledné skody, mimo iné za straty oc¢akavanych
vyhod, straty dat, straty pouzitia, naklady na kapital, naklady na nahradné vybavenie
alebo zariadenie, naroky tretich stran, pokodenie vlastnictva, ktoré st nasledkom
zakupenia alebo pouzivania vyrobku alebo pochddzaju z presttpenia zaruky,
prestiipenia zmluvy, nedbalosti, prec¢inu, zakonnej alebo spravodlivej tedrie, aj ked'
firma Suunto vedela o moznosti tychto 3kdd. Firma Suunto nebude zodpovedat za
oneskorenia pri uskuto¢riovani zarucnej sluzby.

Zhoda s FCC

Tento pristroj je v zhode s ¢astou 15 pravidiel FCC. Pre prevadzku platia nasledujtice
dve podmienky: (1) tento pristroj nesmie sposobovat skodlivé interferencie a (2) tento
pristroj musi akceptovat vietky prijaté interferencie, vratane interferencii, ktoré mézu
sposobit neziaducu ¢innost. Tento vyrobok bol testovany na zhodu so standardami
FCC a je urceny pre domace alebo kanceldrske pouzitie. UPOZORNENIE FCC: Zmeny
alebo tpravy, ktoré nie st vyslovne schvalené spolo¢nostou Suunto, mozu zrusit vase
opravnenie pouzivat tento pristroj podla nariadenia FCC.

CE
Znacka CE je pouZzitéd pre oznacenie zhody so smernicami Eurépskej tnie
EMC 89/336/EEC a 99/5/EEC.

© Suunto Oy. Vsetky préva vyhradené.
Suunto je registrovand ochrannd znamka spolo¢nosti Suunto Oy.
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OPOZORILO: PRED ZACETKOM IZVAJANJA PROGRAMA VAJ SE VEDNO
POSVETUJTE Z ZDRAVNIKOM. PRETIRAVANJE LAHKO POVZROCI RESNE POSKODBE.
OPOZORILO: CEPRAV NASI IZDELKI USTREZAJO INDUSTRIJSKIM STANDARDOM,
SE LAHKO NA KOZI POJAVI ALERGIJSKA REAKCIJA ALI VNETJE, KO PRIDE IZDELEK V
STIK S KOZO. V TEM PRIMERU TAKOJ PRENEHAJTE Z UPORABO IN SE POSVETUJETE Z
ZDRAVNIKOM.

TEHNICNI PODATKI

Delovna temperatura: 10 °C ... +60 °C

Temperatura za shranjevanje: =30 °C ... +60 °C

Frekvenca (MOVESTICK/MOVESTICK MINI): 2.4 GHz Suunto ANT

Frekvenca (FOOT POD): 2.4 GHz Suunto ANT in ANT+™

Odpornost na vodo (FOOT POD): 10 m

Baterija (FOOT POD): CR2032

Natan¢nost (FOOT POD): neumerjen 95 %, umerjen 98 %

Razpon senzorja natan¢nosti (FOOT POD): 0 °C ... +40 °C

Zivljenjska doba baterije (FOOT POD): priblizno 1 leto pri normalni uporabi

OMEJENA GARANCIJA SUUNTO

Suunto jamdi, da bo v ¢asu trajanja garancije Suunto ali pooblasceni servisni center
Suunto (v nadaljevanju: servisni center) po lastni presoji brezpla¢no popravil $kodo na
materialu ali pri izdelavi, in sicer z a) popravilom, b) zamenjavo ali ¢) vrnitvijo stroskov,
odvisno od dolo¢il in pogojev te omejene garancije. Ta omejena garancija je veljavna
in uveljavljiva v drzavi, kjer je bila naprava kupljena, razen ce lokalni zakoni doloc¢ajo
drugace.

Trajanje garancije

Garancija za¢ne veljati na dan nakupa. Garancija velja dve (2) leti za prikazne naprave.
Garancija velja eno (1) leto za pripomocke, vklju¢no z, vendar ne omejeno na,
napravami POD in oddajniki sr¢nega utripa, kot tudi za potrosne dele.

Izjeme in omejitve

Ta omejena garancija ne krije:

1.a) normalne fizicne obrabe, b) $kode, ki nastane zaradi neprimernega ravnanja

z napravo, ali ¢) skode, ki nastane zaradi napacne uporabe, ki je v nasprotju s

priporocili za uporabo;

uporabniskih priro¢nikov ali predmetov tretjih oseb;

. 3kode ali domnevne skode, ki je nastala ob uporabi izdelkov, pripomockov,
programske opreme in/ali storitev, ki jih ni izdelalo ali omogocilo podjetje Suunto;

.zamenljivih baterij.
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Ta omejena garancija ni uveljavljiva, ce:

1. je bil predmet odprt v nasprotju s predvideno uporabo;

2. je bil predmet popravljen z uporabo nepooblascenih rezervnih delov; je predmet
spremenil ali popravil nepooblascen servisni center;

3. je bila serijska $tevilka odstranjena, spremenjena ali postala necitljiva, kar presodi
podjetje Suunto;

4. ¢e je bil predmet izpostavljen kemikalijam, vklju¢no z, vendar ne omejeno na,
razprsilom za komarje.
Suunto ne jam¢i, da bo delovanje izdelka neprekinjeno ali brez napak ali da bo
izdelek deloval s katero koli strojno ali programsko opremo tretjih strank.

Dostop do garancijskih storitev Suunto

Za dostop do garancijskih storitev Suunto morate imeti dokazilo o nakupu. Za
navodila, kako uveljaviti garancijske storitve, obiscite www.suunto.com/warranty, se
obrnite na lokalnega pooblas¢enega prodajalca Suunto ali poklic¢ite oddelek za pomo¢
Suunto na stevilko +358 2 2841160 (velja drzavna ali premijska tarifa).

Omejitev odgovornosti

V najvedji dovoljeni meri po veljavnih obveznih zakonih je ta omejena garancija edino
in ekskluzivno sredstvo za uveljavitev garancije in velja namesto vseh drugih izraznih
ali nakazanih garancij. Suunto ni odgovoren za posebno, nenamerno, kazensko ali
posledi¢no skodo, vkljué¢no z, vendar ne omejeno na, izgubo prevedenih ugodnosti,
izgubo podatkov, stroski kapitala, stroski zamenjane opreme ali pripomockov,
zahtevami tretjih strank, materialno skodo, ki je nastala zaradi nakupa ali uporabe
predmeta ali zaradi krsitev garancije, kriitev pogodbe, malomarnosti, izrecnih krsitev
ali kakr3nih koli pravnih ali nepristranskih teorij, tudi ¢e je bil Suunto seznanjen

z moznostjo tovrstne $kode. Suunto ni odgovoren za zamudo pri uveljavljanju
garancijskih storitev.

Skladnost z FCC

Ta naprava je skladna s 15. delom pravil FCC. Delovanje je predmet teh dveh pogojev:
(1) ta naprava ne sme povzrocati $kodljivega motenja in (2) ta naprava mora sprejeti
vsako prejeto motenje, tudi taksno, ki lahko povzroci nezeleno delovanje. Ta izdelek
je bil testiran, da ustreza standardom FCC, namenjen pa je za uporabo doma ali v
podjetju. OPOZORILO FCC: Spremembe, ki jih Suunto ni izrecno odobril, lahko izni¢ijo
vasa pooblastila za upravljanje te naprave v skladu s pravilnikom FCC.

CE
Oznaka CE se uporablja za oznacevanje skladnosti z direktivama Evropske unije o
elektromagnetni zdruzljivosti 89/336/EEC in 99/5/EEC.

© Suunto Oy. Vse pravice pridrzane.
Suunto je registrirana blagovna znamka podjetja Suunto Oy.
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/A OSTRZEZENIE: PRZED ROZPOCZECIEM PROGRAMU CWICZEN ZAWSZE ZASIEGNIJ
PORADY LEKARZA. NADMIERNY WYSILEK MOZE BYC PRZYCZYNA POWAZNYCH
OBRAZEN.

OSTRZEZENIE: CHOCIAZ NASZE PRODUKTY SA WYTWARZANE ZGODNIE Z
ODPOWIEDNIMI NORMAMI PRZEMYSEOWYMI, KONTAKT PRODUKTU ZE SKORA
MOZE POWODOWAC REAKCJE ALERGICZNE LUB PODRAZNIENIA SKORY. W TAKIM
PRZYPADKU NALEZY NATYCHMIAST ZAPRZESTAC UZYTKOWANIA PRODUKTU |
SKONSULTOWAC SIE Z LEKARZEM.

DANE TECHNICZNE

Temperatura robocza: -10°C ... +60°C / +14°F ... +140°F

Temperatura przechowywania: -30°C ... +60°C / -22°F ... +140°F

Czestotliwos¢ (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT
Czestotliwos¢ (Czujnik FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT i ANT+™
Wodoszczelnos¢ (Czujnik FOOT POD): 10 m / 33 stop

Bateria (Czujnik FOOT POD): CR2032

Doktadnos¢ (Czujnik FOOT POD): nieskalibrowany 95%, skalibrowany 98%
Zakres doktadnosci czujnika (Czujnik FOOT POD): 0° C ... +40° C/ +32°F ... +104° F
Zywotno$¢ baterii (Czujnik FOOT POD): okoto 1 roku w normalnych warunkach
uzytkowania

OGRANICZONA GWARANCJA FIRMY SUUNTO

Firma Suunto gwarantuje, ze w okresie gwarancji Suunto lub autoryzowane centrum
serwisowe Suunto (dalej,centrum serwisowe”) wedtug wtasnego uznania bezptatnie
usunie wady materiatowe lub wady wykonania poprzez: a) naprawe, b) wymiane
albo ) zwrot kosztéw nabycia, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w niniejszej
ograniczonej gwarancji. Niniejsza ograniczona gwarancja jest wazna i wykonalna
wytacznie w kraju nabycia produktu, chyba ze lokalne przepisy stanowig inaczej.

Okres gwarancji

Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu w punkcie
sprzedazy detalicznej. Okres gwarancji dla urzadzen wyswietlajgcych wynosi dwa (2)
lata. Okres gwarancji dla czesci wymiennych i wyposazenia dodatkowego, takiego jak
czujniki POD czy transmitery tetna, wynosi jeden (1) rok.

Wytaczenia i ograniczenia

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje:

1. a) normalnego zuzycia, b) wad powstatych wskutek niewtasciwego obchodzenia sie
lub ¢) wad powstatych wskutek niewtasciwego wykorzystania lub uzycia w sposéb
niezgodny z instrukcjami;

2. podrecznikdw uzytkownika ani elementéw pochodzacych od stron trzecich;

3. wad ani domniemanych wad wynikajacych z uzycia produktu lub potaczenia go
z dowolnym produktem, dodatkowym wyposazeniem, oprogramowaniem i/lub
ustugg, ktorych ani producentem, ani dostawcg nie jest firma Suunto;

4. wymiennych baterii.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie jest wykonalna w przypadku, gdy element:

. byt uzytkowany w sposéb niezgodny z instrukcjami;

2. byt naprawiany z uzyciem nieoryginalnych czesci zamiennych albo modyfikowany
lub naprawiany przez podmiot inny niz autoryzowane centrum serwisowe;

. numer seryjny zostat w jakikolwiek sposéb usuniety, zmieniony lub jest nieczytelny
— decyzje w tej kwestii podejmuje firma Suunto;

. zostat wystawiony na dziatanie produktéw chemicznych, w tym (miedzy innymi)
srodkow odstraszajacych komary.
Suunto nie gwarantuje, ze produkt bedzie dziata¢ nieprzerwanie i bezbtednie ani ze
bedzie wspotpracowac ze sprzetem komputerowym lub oprogramowaniem stron
trzecich.

w

FN

Dostep do serwisu gwarancyjnego Suunto

Aby moéc uzyskac dostep do serwisu gwarancyjnego Suunto, musisz posiada¢ dowod
zakupu. Odnosnie instrukgji korzystania z serwisu gwarancyjnego patrz www.
suunto.com/warranty, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym punktem sprzedazy
lub zadzwon do centrum pomocy Suunto pod numer +358 2 2841160 (moga
obowigzywac optaty krajowe lub dodatkowe).

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W maksymalnym zakresie dopuszczalnym przez obowiagzujace przepisy prawa
niniejsza ograniczona gwarancja jest jedynym przystugujacym uzytkownikowi
srodkiem prawnym oraz zastepuje wszelkie inne gwarancje wyrazne lub dorozumiane.
Firma Suunto nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody szczegdine, wypadkowe,
moralne ani wynikowe, w tym miedzy innymi za strate przewidywanych korzysci,
utrate danych, utrate mozliwosci uzytkowania, koszty kapitatu, koszty wszelkiego
zastepczego sprzetu lub urzadzen, roszczenia stron trzecich, a takze szkody majatkowe
wynikajace z nabycia lub korzystania z elementu badz powstate wskutek naruszenia
warunkéw gwarancji, naruszenia umowy, zaniedbania, odpowiedzialnosci deliktowej
lub dowolnych innych przepiséw prawa lub im rownowaznych, nawet jesli firma
Suunto byta Swiadoma mozliwosci wystapienia takich szkdd. Firma Suunto nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie opéznienia w swiadczeniu ustug w ramach gwarangji.

Zgodnosc z przepisami FCC

To urzadzenie jest zgodne z czeicig 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia podlega
dwoém warunkom: (1) urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen; (2)
urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktécenia zewnetrzne, w tym takie, ktore
powodujg niepozadane rezultaty. Produkt zostat przetestowany zgodnie z normami
FCC i jest przeznaczony do uzytku domowego i biurowego. OSTRZEZENIE FCC: Zmiany
lub modyfikacje niezatwierdzone w wyrazny sposéb przez Suunto moga spowodowac
uniewaznienie prawa do korzystania z tego urzadzenia zgodnie z normami FCC.

Znak CE
Znak CE potwierdza zgodnos¢ z dyrektywami EMC Unii Europejskiej 89/336/EWG i
99/5/EWG.

© Suunto Oy. Wszelkie prawa zastrzezone.
Suunto to zastrzezony znak towarowy firmy Suunto Oy.

¢cs CESTINA

UPOZORNENI: PRED ZAHAJENIM CVICEBNIHO PROGRAMU SE PORADTE SE SVYM
LEKAREM. PRETEZOVANI MUZE ZPUSOBIT VAZNE PORANENI.

UPOZORNENI: PRESTOZE JSOU NASE VYROBKY V SOULADU S PRUMYSLOVYMI
STANDARDY, MUZE PRI KONTAKTU S POKOZKOU DOJIT K ALERGICKE REAKCI NEBO

K PODRAZDENI POKOZKY. V TAKOVYCH PRIPADECH OKAMZITE PRESTANTE VYROBEK
POUZIVAT A KONTAKTUJTE LEKARE.

TECHNICKE UDAJE

Provozni teplota:-10 °C ... +60 °C/ +14 °F ... +140 °F

Skladovaci teplota: -30 °C ... +60 °C/-22 °F ... +140 °F

Frekvence (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT
Frekvence (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT a ANT+™

Vodovzdornost (FOOT POD): 10 metr(i / 33 stop

Baterie (FOOT POD): CR2032

Presnost (FOOT POD): Nezkalibrovany 95%, zkalibrovany 98%

Rozsah presnosti snimace (FOOT POD): 0° C ... +40°C/ +32°F ... +104° F

Zivotnost baterie (FOOT POD): pfiblizné 1 rok pfi normalnim pouzivani

OMEZENA ZARUKA SUUNTO

Firma Suunto zarucuje, Ze v pribéhu Zaru¢ni doby bude firma Suunto nebo
autorizovana servisni centra Suunto (dale bude uvadéno pouze Servisni centra),

v ramci podminek této Omezené zaruky, na zakladé vlastniho uvazeni zdarma
nahrazovat vady materialu nebo zpracovani a) opravenim, b) vyménou nebo c)
néhradou. Tato Omezena zaruka je platna a vymahatelna jen v zemi, ve které doslo ke
koupi, pokud neni mistnimi zakony stanoveno jinak.

Zarucni doba

Zarucni doba zacina datem koupé plvodnim kupujicim. Zarucni doba pfistroju s
displejem je dva (2) roky. Zaru¢ni doba na spotfebni materiély a pfislusenstvi pro
viechny vyrobky, mimo jiné (ale ne omezené) na pfistroje POD a zafizeni pro pfenos
srdecni frekvence, je jeden (1) rok.

Vylouéeni a omezeni

Tato Omezena zaruka se nevztahuje na:

1. a) normalni opotiebeni a odfeni, b) defekty zptsobené hrubym zachazenim, nebo
) defekty ¢i poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim nebo pouzivanim v

rozporu s doporucenim;

2. uzivatelské pfirucky nebo polozky tfetich stran;

3. defekty a domnélé defekty zplisobené pouzivanim s jakymkoli vyrobkem,
prislusenstvim, softwarem nebo sluzbou nevyrobenou nebo nedodanou firmou
Suunto;

4. vyménitelné baterie.

Tato Omezena zaruka neni vynutitelnd, pokud:

1. byl vyrobek otevien mimo zamyslené pouziti;

2. byl vyrobek opravovan pomoci neautorizovanych ndhradnich soucasti; upravovan
nebo opravovan neautorizovanym Servisnim stfediskem;

3. bylo odstranéno, upraveno nebo jinak zneplatnéno vyrobni ¢islo, na zékladé
vyhradniho uvazeni firmy Suunto;

4. byl vyrobek vystaven pusobeni chemikalii, véetné, ale ne vyhradné, odpuzovaciim
hmyzu.
Suunto nezarucuje, ze provoz Vyrobku bude neprerusovany nebo bezchybny nebo
Ze Vyrobek bude pracovat s jinym hardwarem i softwarem dodanym tieti stranou.

PFistup k zarucni sluzbé Suunto

Pro piistup k zaru¢ni sluzbé Suunto musite dolozit doklad o koupi. Informace o
ziskéni zaru¢niho servisu ziskate na www.suunto.com/warranty, kontaktujte mistniho
autorizovaného prodejce Suunto nebo volejte technickou podporu Suunto

+358 2 2841160 (mohou byt pouzity mezinarodni nebo pfiplatkové sazby).

Omezené ruceni

Do maximélniho rozsahu povoleného pouzitelnymi zavaznymi zékony je tato omezena
zaruka vas jediny a vylucny prostiedek a nahrazuje viechny ostatni zaruky, vyjadiené
nebo predpokladané. Firma Suunto nebude odpovédna za zvlastni, nahodilé, trestné
nebo nésledné skody, mimo jiné za ztraty ocekavanych vyhod, ztraty dat, ztraty
pouZiti, néklady na kapital, naklady na ndhradni vybaveni ¢i zafizeni, naroky tretich
stran, poskozeni vlastnictvi, které jsou nasledkem zakoupeni nebo pouzivéni vyrobku
nebo pochazejici z prestoupeni zaruky, prestoupeni smlouvy, nedbalosti, precinu,
zakonné nebo spraved|ivé teorie, i kdyz firma Suunto védéla o moznosti takovychto
Skod. Firma Suunto nebude zodpovédna za zpozdéni pfi provadéni zarucni sluzby.

Shoda s FCC

Tento pfistroj je ve shodé s ¢asti 15 pravidel FCC. Pro provoz plati nésledujici dvé
podminky: (1) tento pfistroj nesmi zptisobovat skodlivé interference a (2) tento
piistroj musi akceptovat viechny pfijaté interference, véetné interferenci, které mohou
zpUsobit nezadouci ¢innost. Tento vyrobek byl testovan na shodu se standardy FCC a
je uréen pro domaci nebo kancelafské pouziti. UPOZORNEN[ FCC: Zmény nebo dpravy,
které nejsou vyslovné schvéleny spole¢nosti Suunto, mohou zrusit vase opravnéni
pouzivat tento pfistroj podle nafizeni FCC.

CE
Znacka CE je pouZzita pro oznaceni shody se smérnicemi Evropské unie
EMC 89/336/EEC a 99/5/EEC.

© Suunto Oy. Vsechna prava vyhrazena.
Suunto je registrovana ochranna znamka firmy Suunto Oy.

hu MAGYAR

FIGYELEM: EDZESPROGRAM KIDOLGOZASA ELOTT MINDIG KERESSE FEL A
HAZIORVOSAT! A MEGEROLTETES KOMOLY SERULEST OKOZHAT.

FIGYELEM: A TERMEK, NOHA MEGFELEL AZ IPARI ELOIRASOKNAK, A BORREL
ERINTKEZVE ALLERGIAS REAKCIOT VAGY BORIRRITACIOT OKOZHAT. HA EZ
BEKOVETKEZIK, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET, ES FORDULJON ORVOSHOZ.

MUSZAKI JELLEMZOK

Uzemi hémérséklet: -10 °C ... +60 °C / +14 °F ... +140 °F

Tarolasi hémérséklet: -30 °C ... +60 °C/-22 °F ... +140 °F

Frekvencia (MOVESTICK/MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT

Frekvencia (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT és ANT+™

Vizallésag (FOOT POD): 10 m/33 lab

Elem (FOOT POD): CR2032

Pontossag (FOOT POD): kalibralas nélkiil 95%, kalibralva 98%

Az érzékel6 pontossagi tartomanya (FOOT POD): 0 °C ... +40 °C/ +32 °F ... +104 °F
Az elem élettartama (FOOT POD): normal hasznalat esetén kb. 1 év

A SUUNTO KORLATOZOTT JOTALLASA

A Suunto jotéllast vallal arra, hogy az anyag- vagy gyértasi hibas termékeket a Suunto
vagy barmely Hivatalos Suunto szervizkdzpont (a tovédbbiakban: Szervizkézpont) a
Jotallasi idészak alatt a sajat belatasa szerint ingyen a.) kijavitja, b.) kicseréli,

c.) megtériti, a jelen Korlatozott jotallasban szereplé feltételek alapjan. A Korlatozott
jotallas kizarolag a vasérlas orszagaban érvényes és hatalyos, kivéve, ha a helyi jog
masképp nem rendelkezik.

Jotallasi idészak

A Korlatozott jotallasi id6szak az eladondl tortént eredeti vasarlas napjan veszi
kezdetét. A Jotallasi id6szak kijelz6s termékek esetén két (2) év. A Jotallasi idészak
kiegészitdk, igy tobbek kozott POD-ok és pulzusmérdk, illetve cserélhetd alkatrészek
esetén egy (1) év.

Kizarasok és korlatozasok

A jelen Korlatozott jotallas nem terjed ki:

1. a) az elhasznalddasra, b) a nem megfelel6 kezelésbdl szarmazé meghibasodasokra,
illetve c) a rendeltetésszerd, ill. el6irt hasznalattdl eltéré hasznalatbdl szarmazo
meghibasodasokra és kdrosodasokra;

2. afelhasznaldi kézikonyvekre és a kiils6 felektdl szarmazé hasznalati cikkekre;

3.anem a Suunto altal gyartott vagy forgalmazott termékekkel, kiegészitékkel,
szoftverekkel és/vagy szolgaltatasokkal torténd hasznalatbél szarmazd
meghibasodasokra vagy lehetséges meghibasodasokra;

4. a cserélhet6 elemekre.

A jelen Korlatozott jotallas nem érvényes, ha egy elemet:

1. nem rendeltetésszer(ien nyitottak fel;

2. nem hivatalos markaju cserealkatrész segitségével javitottak meg, illetve nem
hivatalos Szervizkézpontban médositottak vagy javitottak meg;

3.ill. annak sorszamat eltavolitottak, médositottak vagy méas moédon olvashatatlanna
tették, ahogyan a Suunto a sajat belatasa szerint dont;

4. vegyi anyagokkal, tobbek kozott szinyogriasztoval kezeltek.
A Suunto nem szavatolja, hogy a Termék zavartalanul és hibatlanul miikodik majd,
vagy hogy kiilsé felek éltal gyértott hardvereken vagy szoftvereken is miikodéképes
lesz.

A Suunto jotallasi szerviz elérhetésége

A Suunto jotallasi szerviz igénybevételére On az eredeti vasarlasi bizonylat birtokaban
jogosult. A jotéllasi szerviz igénybevételének médjairol a www.suunto.com/warranty
oldalon, a helyi hivatalos Suunto-markakereskedénél vagy a Suunto tigyfélszolgélatot
a+358 2 2841160 szamon felhivva tajékozodhat (a telefonhivas esetén helyi vagy
el6fizetési dijat szamithatnak fel).

A felelésség korlatozasa

A vonatkoz6 jogszabalyok 4ltal meghatarozott mértékig az On kizarélagos jogorvoslati
lehetésége a jelen Korlatozott jotallds, amely kivalt minden mas, kdzvetett vagy
kozvetlen jotéllast. A Suunto nem felelds a kiilonleges, eseti vagy véletlenszer
karokért, a hasznalati cikk megvasarlasabdl vagy hasznélatabdl, illetve a jotallas
megszegésébdl, szerz6désszegésbdl, hanyagsagbol, szandékos karokozasbdl, vagy
barmely mas jogviszonybdl szarmazé karokat, igy tobbek kozott a vart haszon
elmaradasat, az adatvesztést, a hasznélatkiesést, a tékeveszteséget, az alkatrészek
cseréjével vagy a létesitményekkel jaré koltségeket, a kiilsé felek koveteléseit,
illetve az anyagi kart is beleértve, akkor sem, ha tajékoztatték az ilyen kérviszonyok
kialakulaséanak valészintiségérdl. A Suunto nem vonhato felelésségre a folyamatos
jotallasi szervizszolgaltatasban tortént fennakadasokért.

FCC-megfeleléség

Ez a késziilék megfelel az FCC-szabdlyzat 15. részében foglaltaknak. Az lizemeltetés az
alabbi két feltétel fliggvénye: (1) a készilék nem bocsathat ki karos interferenciat, és
(2) a késziiléknek el kell viselnie minden kapott interferenciat, a nem kivant mikodést
okozo6 interferenciat is beleértve. A késziiléket ellenérizték az FCC-eléirasoknak

val6 megfelel6ség szempontjabol, és ennek sordn otthoni és irodai hasznalatra
alkalmasnak talaltak. FCC- FIGYELMEZTETES: Minden, a Suunto altal nem kifejezetten
jovahagyott moédosités a késziléknek az FCC-el6irdsok szerinti miikddtetési joganak
elvesztését eredményezheti.

CE
A CE-jel6lés az Eurdpai Unidnak az elektroméagneses sszeférhetéségrél szolo,
89/336/EGK iranyelvének (EMC) és a 99/5/EGK iranyelvnek valé megfelel6séget jeldli.

© Suunto Oy. Minden jog fenntartva.
A Suunto a Suunto Oy bejegyzett kereskedelmi védjegye.

bg BbBJIrTAPCKU

/A NPEAYNPEXAEHUE: BUHATN CE KOHCYNITUPATE C JIEKAP, MPEAM 1A
3AMOYBATE TPEHVPOBBYHA MPOrPAMA. MPETOBAPBAHETO MOXE 1A MPUYNHN
CEPVO3HWM KOHTY3UN.

MPEOYNPEXAEHUE: MOXE [IA CE MPOABAT AJIEPTYHW PEAKLIW N
JPA3HEHWA HA KOXATA, KOTATO MPOAYKTBT BJIE3E B KOHTAKT C HEA, BbIMPEKK,
YE HALLUWTE NPOAYKTWN OTTOBAPAT HA CTAHOAPTUTE 3A TA3U UHIOYCTPUA. B
TAKBB CNYYAM HE3ABABHO MPEKPATETE YNOTPEBATA U CE KOHCYNTTUPATE C
JIEKAP.

TEXHUYECKU CNEUNOUKALUK

Pa6otHa Temnepatypa:-10°C ... +60° C/ +14°F ... +140° F

Temnepatypa 3a cbxpaHeHue: -30° C... +60° C/-22°F ... +140° F

Yectorta (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT

Yecrtora (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT n ANT+™

Bopoyctonumsoct (FOOT POD): 10 m / 33 ft

Batepus (FOOT POD): CR2032

TouHocT (FOOT POD): bes kanubpauusa 95%, ¢ kannbpauus 98%

[lnanasoH Ha TOYHOCT Ha ceHzopa (FOOT POD): 0° C ... +40° C/ +32°F ... +104° F
MwvBoT Ha 6aTepuaTa (FOOT POD): ~1 roauHa Npu HOpMasnHo nNon3saHe

OrPAHWUYEHA TAPAHLIUA OT SUUNTO

Suunto rapaHTipa, Ye No Bpeme Ha [apaHLMOHHKA Neproz Suunto nnm otoprsnpaH
CcepBM3eH LieHTbP Ha Suunto (OTTYK HaTaTbK HapuyaH “CepBu3seH LeHTbp”) no
U3LANO CBOE YCMOTpPEHMWeE Lie Nonpasy fedeKTiTe B MaTepuaniTe U nspaboTkara
6e3nnaTHO upes a) peMoHT 1N 6) CMAHa, UK B) Bb3CTaHOBABaHE Ha 3annaTeHaTa
CyMa, NpeJiMeT Ha NoJIOKEHUATA U YCNIOBMATa Ha HacToAlaTa OrpaHnyeHa rapaHLyA.
HacToauwara OrpaHuyeHa rapaHLyiA e BanaHa 1 NpUNoX1ma camo B Abpxasata,
Kb/IETO e HanpaBeHa MoKynkaTa, 0OCBeH ako MECTHOTO 3aKOHOAATENICTBO He NOCoYBa
Apyro.

FapaHunoHeH nepuop

OrpaHuYeHVAT rapaHLMOHEeH Neproj 3anoysa Ha jaTaTa Ha MbpBOHavaHaTa NoKymnka
OT KNveHTa. fapaHUVOHHUAT NeproA e ABe (2) roAvHM 3a YCTPONCTBA C AUCTNEN.
FapaHUMOHHMAT Nepuog e efHa (1) roAnHa 3a NPUHAANEXHOCTH, BKIIIOYATENHO, HO

He camo POD yCTpOﬁCTBa n npefasatenu 3a CbpaeyHNA pUTbM, KakKTo U 3a BCUYKN
KOHCymaTunBu.

u orp:

Hactoswarta OrpaHuyeHa rapaHLyia He NoKpKBa:

. a) HopMmanHa amopTr3auusa, 6) aedekTun, NpuurHeHn ot rpy6o 6opaseHe C NpoayKTa
nnu B) fedeKT NN NOBpeaw, MPUUMHEHN OT 3f10ynoTpeba nu ynotpeba B paspes
C NpefjHa3Ha4YeHNEeTo UK NPENOPbKNTE 3a NOJI3BaHe Ha MPoAyKTa.

. NOTPE6UTENCKN PHKOBOACTBA U BELM OT TPETV 1LIa;

. AedeKTn UK HapoueHN AedeKTn, NPUUMHEHN OT U3MON3BAHETO C NPOAYKT,
akcecoap, codpTyep 1/unu ycnyra, KOUTo He ca NPOU3BEAEHMN U JOCTaBAHN OT
Suunto.

. CMeHAeMV 6aTepuu.

w N

EN

HacTosauwarta OrpaHnyeHa rapaHuma He e NPUNoX1nma, ako npeamMeTsT:

1. e OTBOpeH B pa3pes C NpefHa3HaueHneTo 3a ynoTtpeba;

2. e PEMOHTVPaH C HEOTOPU3NPAHN PE3EPBHY YacTu; MOANGULMPAH UV NONPaBeH OT

HeoTopu3npaH CepBU3EH LIEHTbP;

3. CEPUIHUAT HOMeP e NpemaxHaT, IPOMEHEH VN HanpaBeH HeYeTUBEH MO KakbBTo 1
[fia 6110 HaumMH, KOETo ce YCTaHOBABA M3LANO MO NpeLeHKa Ha Suunto;

. € M3/1araH Ha XMMUKanu, BKIKOYUTENTHO, HO He CaMO perneneHTn 3a KoMapu. Suunto
He rapaHTupa, ye paboTata Ha NPOAYKTa Le 6bAe HenpeKkbcHaTa Unu 6esrpeLuHa,
HUTO, Ye NPOAYKTHT e PaboTu € xapayep unu copryep, NpefoCTaBsAH OT TpeTa
cTpaHa.

IS

JAocTbn Ao rap o6cny Ha
TpﬂﬁBa Aa nmaTe [JoKa3aTesICTBO 3a NOKYIKa, 3a ja Ce Bb3NoJi3BaTe OT rapaHUNOHHOTO
06c/yXBaHe Ha Suunto. 3a MHCTPYKLIAM OTHOCHO MOI3BaHETO Ha rapaHLYoHeH
CepBy3 noceTeTe Www.suunto.com/warranty, CBbp»eTe ce C MEeCTHUA 0TOpr3npaH
AMCTpnbyTOp Ha Suunto, unu ce obaaeTe Ha MomoLyHOTO 6iopo Ha Suunto Ha +358 2

2841160 (Moxe fla BaxxaT MeXAYHapOAHU nnv Apyru Tapudu).

Orp Ha oTr p TTa

[lo MakcumanHata cTeneH, No3BosieHa OT NPUNOXKUMITE 3aKOHW, HacToALlaTa
OrpaHunyeHa rapaHLus e BallaTa eJUHCTBEHa 1 13KunTeNHa Gopma Ha rapaHuma
1 N3MeCTBa BCAKAKBY PYri rapaHLInm, N3PUYHU UM KOCBEHU. SUUNtO He HOCK
OTrOBOPHOCT 3@ CNeLmanHu, UHUWMAEHTHY, HaKa3aTelH1 Un NPOU3TUYALLN LWeTH,
BK/IIOUNTENHO, HO He camo 3ary6a Ha ouakBaHu Nnonsu, 3aryba Ha AaHHu, 3ary6a Ha
non3BaHe, KanuTasHy Pa3xofiu, Pa3XoAm 3a 3aMmecTBallo 06opyaBaHe, UICKOBE OT
TPETU CTPaHW, MaTepuaHU WeTN, Bb3HWMKHaNN OT 3aKyrnyBaHETOo U1 U3MO3BaHEeTo Ha
npeameTa UM Bb3HWKHaNV OT HapyLUeHVe Ha rapaHLmATa, HapyLeHe Ha [0roBop,
HebpeXHOCT, HapyLeHVe Ha KaKBaTo 1 fla 61no opyanyecka vny NpaBoCcbaHa
TeopwA, AOPU ako Suunto e 3Haena 3a BEPOATHOCTTa OT MNOA0OHM LeTh. Suunto He
HOCV OTTOBOPHOCT 3a 3a6aBAHe Ha NPefoCTaBAHETO Ha rapaHLIOHHO 06CNyKBaHe.

CoBmecTumoct ¢ FCC

ToBa ycTpoiicTBO OTroBapA Ha Pasgen 15 ot Mpasunata Ha FCC. PaboTata e npeamet
Ha cnefHuTe ABe ycnosua: (1) ToBa yCTPOWCTBO He MOXe a NPUYMHABa BPeaHN
CMyLLEHUA U

(2) ToBa yCTPONCTBO TPAGBA Aa Npuema BCAKAKBI NOyUeHV CMYLLEHUA, BKIIOUNTETHO
TaKBa, KOUTO MOraT Aa J0BEe/aT 10 HexenaHa AeHOCT. To3u NpoayKT e u3npobeaH

1 oTroBaps Ha cTaHaapTuTe Ha FCC 1 e noaxoaALy 3a ynotpe6a B Agoma unu opuca.
MNPEAYNPEXAEHWE OT FCC: U3meHeHnATa U MoANdUKaLMNTE, KOUTO He Ca U3PUYHO
ofobpeH oT Suunto, MoXe fja aHyMpaT BaleTo NPaBo Aa 13non3BaTe To3n ypey no
perynayuwnTte Ha FCC.

CE
Mapkuposkata CE o603HauaBa cboTBeTCTBYE C AnpeKTUBUTE 3a EMC Ha EBponeiickus
cblo3 89/336/EMO v 99/5/EMO.

© Suunto Oy. Bcuuku npasa 3anaseHu. Suunto e peructpupaHa TbproBcka Mapka Ha
Suunto Oy.

tr  TURKCE

UYARI: BIR EGZERSIZ PROGRAMINA BASLAMADAN ONCE HER ZAMAN
DOKTORUNUZA DANISIN. ASIRI EGZERSIZ CiDDI SAKATLANMALARA NEDEN OLABILIR.
/A UYARI: URUNLERIMIZ ENDUSTRI STANDARTLARINA UYMAKLA BERABER URUN
CILDE TEMAS ETTIGINDE ALERJIK REAKSIYONLAR VEYA CILTTE IRITASYONLAR
GORULEBILIR. BU GiBI DURUMDA, KULLANMAY| DERHAL BIRAKIN VE DOKTORA
BASVURUN.

TEKNIK OZELLIKLER

Calisma sicakhgi:-10°C ... +60° C/ +14°F ... +140° F

Depolama sicakhgi:-30° C... +60° C/-22°F ... +140° F

Frekans (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2.4 GHz Suunto ANT
Frekans (FOOT POD): 2.4 GHz Suunto ANT ve ANT+™

Su gegirmezlik (FOOT POD): 10 m / 33 ft

Pil (FOOT POD): CR2032

Hassasiyet (FOOT POD): Kalibrasyonsuz %95, kalibrasyonlu %98
Sensor Hassasiyet Araligi (FOOT POD): 0° C ... +40° C/ +32°F ... +104° F
Pil 6mri (AYAK PODU): normal kullanimda yaklasik 1 yil

SUUNTO SINIRLI GARANTISi

Suunto, Garanti Suresi dahilinde Suunto’nun veya Suunto Yetkili Servis Merkezi'nin
(bundan boyle Servis Merkezi olarak anilacaktir), kendi takdirine bagh olarak, malzeme
veya iscilikteki kusurlari, bu Sinirli Garanti’'nin htikiim ve kosullarina tabi olmak kaydiyla
Ucretsiz olarak a) onarmay, b) degistirmeyi veya c) Ucretini iade etmeyi garanti eder.
Bu Sinirl Garanti, yerel yasalar aksi yonde kosul ileri stirmedigi strece, yalnizca trinin
satin alindig Ulkede gegerlidir ve orada uygulanabilir.

Garanti Siiresi

Sinirli Garanti Stiresi, Grtinln ilk satin alindigi tarihte baslar. Garanti Siresi goriinti
aygitlarinda iki (2) yildir. Garanti Stiresi, POD'lar ve kalp atis hizi transmiterleri dahil
ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla aksesuarlar ve bunlarin yani sira tiim sarf
malzemeleri icin (1) yildir.

istisnalar ve Sinirlamalar

Bu Sinirh Garanti asagidakileri kapsamaz:

1.a) normal yipranma ve asinma, b) kétii kullanimdan kaynaklanan hasarlar ve
) cihazin baska amaglarla veya 6nerilenden farkl sekilde yanlis kullanimi nedeniyle
ortaya ¢ikan ariza ve hasarlar;

2. kullamim kitapgiklari veya tictincii taraflara ait Griinler;

3. Suunto’nun imal veya tedarik etmedigi herhangi bir iiriin, aksesuar, yazilim ve/veya
hizmetin kullanilmasindan kaynaklanan kusurlar veya kusur oldugu iddia edilen
durumlar;

4. degistirilebilir piller.

Bu Sinirl Garanti, iriinde asagidakiler yapilmissa gecerli degildir:

1. kullanim amacindan farkli bir amagla agilmissa;

2. onaysiz yedek parcalarla onarilmissa; yetkili olmayan bir Servis Merkezi tarafindan
degistirilmis veya tamir edilmisse;

3. seri numarasinin silindigi, degistirildigi veya herhangi bir sekilde okunamaz hale
getirildigi yalnizca Suunto’nun takdirine bagl olarak belirlenmisse;

4. sivrisinek savarlar dahil ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla kimyasallara maruz
kalmigsa.
Suunto, Uriin'lin kesintisiz veya hatasiz olarak calisacagini ya da ticinci taraflarca
saglanmis herhangi bir donanim veya yazilimla birlikte calisacagini garanti etmez.

Suunto garanti hizmetine erisim

Suunto garanti hizmetine erisebilmeniz icin satin alma belgenizin olmasi gerekir.
Garanti hizmetinin nasil alinacagi hakkinda yonergeler icin www.suunto.com/warranty
adresini ziyaret edin, bolgenizdeki yetkili Suunto bayisine bagvurun veya

+358 2 2841160 numarali telefondan (ulusal veya 6zel icret tarifeleri gegerli olabilir)
Suunto Yardim Masasi’'ni arayin.

Sorumluluk Sinirlamasi

ilgili zorunlu yasalarin elverdigi azami dl¢iide, bu Sinirl Garanti tek yasal bagvuru
yolunuzdur ve agik veya zimni diger tiim garantilerin yerine geger. Suunto, beklenen
faydalarin saglanamamasi, verilerin kaybedilmesi, kullanim kaybi, sermaye maliyeti,
herhangi yedek ekipman veya tesislerin maliyeti, Giclinci taraflarca yapilan tazminat
talepleri, Grliniin satin alinmasi veya kullaniimasindan veya garanti ihlalinden olusan
mal ziyani, s6zlesme ihlali, ihmalkarlik, tazminat ytkiimliligi veya herhangi bir yasal
veya tarafsiz yorum dahil ancak bunlarla sinirli kalmamak kaydiyla 6zel, arizi, cezai
veya sonug olarak ortaya ¢ikan hicbir zarardan, bu tiir zararlarin olusabilecegini biliyor
olsa dahi sorumlu tutulamaz. Suunto garanti hizmetinin yerine getirilmesinde olusan
gecikmelerden sorumlu degildir.

FCC uyumlulugu

Bu cihaz FCC Kurallar'nin 15. Kismiyla uyumludur. Calistirilmasi su iki kosula tabidir:
(1) bu cihaz zararli girisime neden olamaz ve (2) bu cihaz, ¢calismasinda istenmeyen
sonuglara neden olabilecekler dahil aldigi her tiir girisimi kabul etmelidir. Uriiniin FCC
standartlarina uyup uymadigi testlerle belirlenmistir; evde ve ofiste kullanim igindir.
FCC UYARISI: Suunto’nun agik olarak onaylamadigi degisiklik veya tadilatlar, bu cihaz
FCC mevzuatina uygun olarak calistirma yetkinizi iptal edebilir.

CE
CE isareti Avrupa Birligi EMC direktifleri 89/336/EEC ve 99/5/EEE ile uyumlulugu
gostermek icindir.
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